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RADETS FORORDNING (EG) nr 584/96
av den 11 mars 1996

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa rérdelar av
jirn eller stil med ursprung i Kina, Kroatien och Thailand och om slutgiltigt
uttag av den provisoriska tull som inforts

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3283/94 av
den 22 december 1994 om skydd mot dumpad import
frin linder som inte ar medlemmar i Buropeiska gemen-
skapen (), sarskilt artikel 23 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2423/88 av
den 11 juli 1988 om skydd mot dumpad eller subventio-
nerad import frin linder som inte ir medlemmar i Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen (), sirskilt artikel 12 i
denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt
fram efter samrdd med Ridgivande kommittén, och

med beaktande av féljande:

A. PROVISORISKA ATGARDER

(1)  Genom férordning (EG) nr 2318/95(), nedan
kallad “férordningen om provisorisk tull”, inférde
kommissionen en provisorisk antidumpningstull pa
import till gemenskapen av vissa rérdelar av jirn
eller stdl med ursprung i Kina, Kroatien och Thai-
land.

Genom férordning (EG) nr 149/96 (*) forlingde
ridet denna tulls giltighetstid med tvd ménader
som loper ut den 4 april 1996.

(') EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 1. Forordningen senast andrad
genom férordning (EG) nr 1251/95 (EGT nr L 122, 2.6.1995,
s. 1).

(» EGT nr L 209, 2.8.1988, s. 1. Férordningen senast dndrad ge-
nom forordning (EG) nr 522/94 (EGT nr L 66, 10.3.1994,
s. 10).

() EGT nr L 234, 3.10.1995, s. 4.

() EGT nr L 23, 30.1.1996, s. 1.

@)

B. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

Efter inférandet av den provisoriska antidump-
ningstullen beviljades de berérda parter som si
begirt, mojlighet att horas av kommissionen. Négra
av dessa parter lamnade ocksa skriftliga synpunkter
pa de preliminiart konstaterade foérhéllandena.

Kommissionen fortsatte att inhimta och
kontrollera alla upplysningar som den ansig
nodvindiga for sina slutgiltiga avgéranden. Pi
begiran informerades parterna om de visentliga
omstindigheter och G&verviganden som lag till
grund fér avsikten att rekommendera inférandet av
en slutgiltig tull och ett slutgiltigt uttag av de
belopp for vilka sikerhet stillts i form av en provi-
sorisk tull. Parterna beviljades ocksd en tidsfrist
inom vilken de kunde limna synpunkter efter
mottagandet av informationen.

De berorda parternas muntliga och skriftliga
kommentarer granskades och beaktades, i tillimp-
liga fall, i kommissionens slutgiltiga avgéranden.

Pi grund av undersékningens komplicerade natur
och den stora mingd uppgifter och kommentarer
som mottagits frin de berérda parterna, vilka lett
till ett flertal ansdkningar om forlingning av tidsfri-
ster — som beviljades av kommissionen nir
omstindigheterna motiverade det — kunde under-
sbkningen inte avslutas inom den tidsfrist som
anges i artikel 7.9 i férordning (EEG) nr 2423/88.

C. PRODUKT SOM AR FOREMAL FOR UNDER-
SOKNING OCH LIKADAN VARA

Efter att av de skil som anges i punkterna 9 och 10
i ingressen i foérordningen om provisorisk tull ha
uteslutit rordelar av rostfritt stdl frin foérfarandet,
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hade kommissionen for de preliminira avgoran-
dena fastslagit att alla andra rordelstyper av stil som
var foremal for undersékning och som hade sitt
ursprung i de berorda exportlinderna var identiska
med eller starkt liknade dem som tillverkades och
sildes i gemenskapen och var att betrakta som
"likadan vara” enligt betydelsen i artikel 2.12 i
forordning (EEG) nr 2423/88.

De tva samarbetsvilliga kinesiska exportorerna och
en oberoende importor av de kinesiska produkterna
(hirefter kallade “de kinesiska parterna”) havdade
att de rordelar som kom frin Kina pa grund av sin
underligsna kvalitet inte var likadana varor som de
rérdelar som tillverkas i gemenskapen. Vidare
framférdes att den kinesiska produktens anvind-
ningsomrade var begrinsat i det att produkten ofta
avvisades av kunderna och i vissa fall maste
ombearbetas fore forsaljning.

Med avseende pé dessa argument kan sigas att
kommissionen under undersokningen har faststillt
att, iven om det finns vissa kvalitetsskillnader
mellan de kinesiska rordelarna och gemenskapens
produkter, alla rordelar tillverkas med i huvudsak
samma tillverkningsteknik och i enlighet med
internationellt erkinde standarder och specifikatio-
ner, vilket resulterar i produkter som liknar
varandra i sina grundliggande fysiska och tekniska
egenskaper. Det faststilldes ocksd att de kinesiska
rordelarna saluférs via liknande distributionskana-
ler, att deras grundliggande anvandning ér identisk
och att de i hog grad ir utbytbara med de rordelar
som saluférs i gemenskapen av andra aktorer.
Siledes har undersokningen visat att de kinesiska
rordelarna  konkurrerar med de rordelar som
importeras till gemenskapen frin Kroatien och
Thailand och med dem som tillverkas och siljs av
gemenskapsindustrin. Detta giller dven de rordelar
som siljs efter ombearbetning. Foljaktligen avvisas

de kinesiska parternas péstienden rérande “likadan

vara”.

Eftersom Ovriga berdrda parter inte har limnat
nagra synpunkter om den produkt som ar féremal
for undersokning och den likadana varan, bekraftas
de avgéranden som anges i punkterna 7-—-12 i
férordningen om provisorisk tull.

D. DUMPNING

1. Normalviirde
a) Val av jamforbart land

En av de samarbetande kinesiska exportorerna ifr-
gasatte valet av Thailand som limpligt jimforbart
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land med marknadsekonomi, med anledning av att
produktionskostnaden for de rérdelar som avses i
Thailand respektive Kina inte skulle vara jimférbar.
Det havdades att Thailand inte hade nigon
inhemsk produktion av stilrér, som ir det grund-
liggande rdmaterialet for att tillverka rordelarna i
friga, och dirfor var landet tvunget att enbart forlita
sig pd importerade stdlrér. Det hivdades att Kina
daremot hade stor inhemsk kapacitet och produk-
tion av dessa stalror och darfor skulle de kinesiska
rordelsproducenterna kostnader fér det grundlig-
gande rimaterialet vara avsevirt ligre in de thai-
lindska producenternas.

Det bor forst noteras att den kinesiske exportéren
inte lade fram nagra bevis for att underbygga sitt
pastdende. Vidare har det inte, vare sig frin den
kinesiske exportdren i friga eller nigon annan
ber6rd part, mottagits nagra forslag pa ett land som
skulle vara mera lampligt som jimforelseland.

Dessutom miste det papekas att Kina inte ir en
marknadsekonomi, vilket innebir att produktions-
medlen i Kina helt eller delvis igs eller ir av-
hingiga av staten. Detta férhillande férhindrar att
tillférlitliga inhemska priser och kostnader fast-
stills, vilka annars kunde ha anvints for att
faststilla normalvirde.

Vad giller faststillandet av normalvirde i Thailand
hade kommissionen i samband med de preliminéra
avgbrandena redan beaktat de thailindska tillver-
karnas sirskilda situation med avseende p& deras
forsorjning med stalrér som grundliggande rémate-
rial for tillverkningen av de berorda rordelarna.
Eftersom det inte finns ndgon produktion av stilror
i Thailand importerade de thailindska tillverkarna
allt ramaterial i form av stalror till varldsmarknads-
priser. En kontroll pa platsen visade att importav-
gifter och indirekta skatter togs ut pa alla importe-
rade stalrér. Det konstaterades dock att dessa
avgifter aterbetalades foér de rordelar som exporte-
rades till gemenskapen. I syfte att fi en rittvis
jamforelse och i enlighet med artikel 2.10 b i
forordning (EEG) nr 2423/88 minskades siledes
normalvirdet i Thailand med ett belopp motsva-
rande sadana importavgifter och indirekta skatter
som togs ut fér de stilrér som anvinds for att
tillverka de berérda rordelar som séldes pa Thai-
lands inhemska marknad.

b) Slutgiltiga avgéranden om normalvirde

Eftersom de &vriga parterna efter inforandet av den
provisoriska tullen inte har framlagt nigon ny



3. 4. 96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 84/3

(19)

(16)

(17)

(18)

bevisning betraktas de avgoranden om normalvirde
for alla berdérda exporterande linder som anges i
punkterna 13—27 i férordningen om provisorisk
tull som slutgiltiga.

2. Exportpris

Exportpriserna for alla tillverkare och exportorer i
de berdrda linderna faststilldes pd det sitt som
anges i punkterna 28 — 31 i forordningen om provi-

sorisk tull och betraktas i avsaknad av relevanta nya

argument som slutgiltiga.

3. Jimforelse

Normalvirden for varje produktslag jimférdes fritt
fabrik med exportpriset f6r motsvarande slag i
samma handelsled, baserat pa ett vigt genomsnitt
for hela undersokningsperioden. I tillimpliga fall
gjordes justeringar for skillnader som péverkar
prisjaimforbarheten, dvs. importavgifter och indi-
rekta skatter, kostnader for transport, forsikring,
hantering och dirmed sammanhéngande kostnader
samt kostnader for foérpackning, betalningsvillkor
och, forsiljares 16ner. Eftersom det inte framlades
négra relevanta nya upplysningar bekriftas de avgé-
randen och slutsatser som anges i punkt 32 i
forordningen om provisorisk tull.

4. Dumpningsmarginal

De slutgiltigt faststillda vigda genomsnittliga
dumpningsmarginalerna fér de linder och foretag
som berérs, uttryckta i procent av cif-priserna fritt
gemenskapernas grins, tull ej medriknad, 4r som
foljer:

Kina: 58,6 %
Kroatien: 58,6 %
Thailand:

— Awaji: 39,5 %
— Benkan: 51,3 %
— TTU: 63,4 %

Vad giller dumpningsmarginalerna for tillverkare
och exportorer i de berérda linder som inte samar-
betade i denna undersékning och i avsaknad av
nédgra nya argument bekriftas hirmed avgérandena
om att tillimpa den hégsta dumpningsmarginal
som konstaterats for en exportdr i det berdrda
landet enligt punkt 36 i férordningen om proviso-
risk tull.
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E. GEMENSKAPSINDUSTRIN

De kinesiska parterna ifrigasatte kommissionens
avgoranden enligt punkt 40 i férordningen om
provisorisk tull om att de klagande tillverkarna
representerade en storre andel av gemenskapens
produktion av rordelarna i friga och dérfér kunde
betraktas som gemenskapsindustri enligt artikel 4.5
i forordning (EEG) nr 2423/88. 1 synnerhet
hivdade de att uteslutningen frin undersékningens
rickvidd av rordelar av rostfritt stdl samt av en ita-
liensk tillverkare innebar att de dterstiende tillver-
karna inte kunde anses vara tillrickligt representa-
tiva for gemenskapens industri. Vidare hivdade de
att de klagande tillverkarnas forsiljning i stor
utstrickning omfattade rordelar som képts frin
andra tillverkare.

Med avseende pd det forsta argumentet visade
undersdkningen att rordelar av rostfritt stdl endast
utgjorde en liten andel i det att de svarade fér
mindre 4n 1 % av de klagande tillverkarnas totala
produktion.

Vad giller uteslutningen av en klagande tillverkare
bekriftas att den italienske tillverkaren Tectubi som
namns i punkt 5 i forordningen om provisorisk tull
drog tillbaka sitt klagomél med f6rklaringen att de
produkter som denne tillverkade inte omfattades av
undersdkningens riackvidd och inte importerades
till gemenskapen frin de berérda exportlinderna.
Nir kommissionen faststillde huruvida produk-
tionen for de fem &terstdende tillverkarna utgjorde
en stdrre andel av den totala produktionen i
gemenskapen uteslots denna tillverkares produk-
tion. P4 denna grundval representerade de &tersti-
ende tillverkare som stddde klagomélet och som
hade varit samarbetsvilliga 85 % av gemenskapens
totala produktion av produkterna i friga under
undersokningsperioden.

Med avseende pa de klagande tillverkarnas kop av
rordelstyper bor det erinras om att nistan alla
tillverkare i denna sirskilda industrisektor i viss
man forlitar sig pd inkdp av vissa rordelstyper av de
skil som anges i punkt 38 i forordningen om
provisorisk tull. Undersokningen visade i detta
sammanhang att inkdpsvolymen av rordelar for
vidareférsiljning fér var och en av de klagande
tillverkaran utgjorde mindre dn 5 % av deras totala
produktion av de berérda produkterna. Detta var
helt uppenbart ett normalt kommersiellt beteende
hos tillverkare, som maste komplettera den
produktserie de sjilva tillverkar med en liten andel
import for att tillfredsstilla kundernas behov och
konkurrera pa gemenskapens marknad.

Med beaktande av det ovannamnda bekriftas de
avgoranden som faststills i punkterna 37—40 i
forordningen om provisorisk tull vad giller defini-
tionen av gemenskapsindustrin.
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F. SKADA

1. Kumulering av den dumpade importen

De kinesiska parterna ifrigasatte kommissionens
avgoranden om kumulering av den dumpade im-
porten och ansig att rordelar frin Kina pi grund av
sin underligsna kvalitet inte konkurrerade pd ge-
menskapens marknad med vare sig rérdelar tillver-
kade av gemenskapens tillverkare eller med dem
som importerades frin Kroatien och Thailand. Den
forsta aspekten av detta argument har redan be-
handlats i punkterna 7 och 8.

Under undersékningen konstaterades att de pro-
dukter som importerades frin Kina, Kroatien och
Thailand i friga om dimension var likadana i alla
avseenden, utbytbara och saluférdes inom gemen-
skapen under en jaimférlig period och enligt lik-
nande handelsvillkor. Importvolymen frin vart och
ett av dessa linder under den period som granskats
var betydande och prisutvecklingen likartad.

Under dessa omstiandigheter och i avsaknad av ny
relevant information bekriftas de slutsatser som
faststills i punkterna 41 till 44 i férordningen om
provisorisk tull och som avser kumulering av den
dumpade importen.

2. Priserna pd den dumpade importen

De ber6érda exportlindernas priser fér den
dumpade importen konstaterades vara avsevirt ligre
ian de priser som under undersékningsperioden
togs ut av gemenskapens tillverkare pd gemenska-
pens marknad. De berorda exportérernas priser
jamfordes, for varje produkt och pa grundval av
vigda genomsnittliga priser i samma handelsled,
med de forsiljningspriser pd gemenskapens mark-
nad som togs ut av de klagande tillverkarna.

De kinesiska parterna menade att det borde goras
justeringar for kvalitetsskillnader mellan deras pro-
dukter exporterade till gemenskapen och dem som
sildes av de klagande tillverkarna.

Sasom det anges punkt 50 i férordningen om pro-
visorisk tull bér det betonas att importpriserna, fér
en rittvis jamforelse vid ett jamforbart handelsled,
justerades med en importérmarginal som faststill-

"des till 12 % fér den produkt som importerades

frdn Kroatien och Thailand. I friga om den kinesi-
ska produkten gjordes dock en ytterligare justering
pd 7 %, som grundades pa bevisning om ombear-
betningskostnaden for avvisade rordelar pa grund
av materialskillnader, och denna justering hade re-
dan beaktats vid faststillandet av de underprissitt-
ningsmarginaler som avses i punkt 51 i férord-
ningen om provisorisk tull.

De kinesiska parternas begiran méste darfor avvisas
och de provisoriskt faststillda underprissittnings-
marginalerna bekriftas for alla exporterande linder.

(@1)
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3. Situationen for gemenskapsindustrin

De kinesiska parterna hivdade att gemenskapens
tillverkare uppnidde 16nsamhet under &ren 1990,
1991 och 1992 och siledes inte har villats nigon
skada.

Med avseende pé detta pastiende har undersok-
ningen visat att alla berdrda tillverkare antingen be-
fann sig i en situation kinnetecknad av minimala
och minskande vinster eller iterkommande fér-
luster, och att denna utveckling forvirrades under
undersdkningsperioden.

4. Slutsats om skada

Med beaktande av det ovannimnda och i avsaknad
av andra argument bekriftas de slutsatser som
anges i punkterna 59 och 60 i foérordningen om
provisorisk tull och som gir ut pi att gemen-
skapsindustrin har vallats visentlig skada i den me-
ning som avses i artikel 4.1 i foérordning (EEG) nr
2423/88.

G. ORSAKSSAMBAND

I forordningen om provisorisk tull kom kommis-
sionen till slutsatsen att den dumpade importen
frin de berérda exporterande linderna véllade ge-
menskapsindustrin visentlig skada, vilken slutsats
baserades pé att gemenskapens tillverkare férlorade
11,5 % av gemenskapens marknad mellan 1989
och undersékningsperioden samtidigt som den
dumpade importen erévrade 11,8 % av marknaden
under samma period. Vidare var nistan alla gemen-
skapsindustrins ekonomiska indikatorer negativa
och det fanns ett entydigt samband mellan 6k-
ningen av dumpad import som utsatte gemenska-
pens producenter for underprissittning och férsim-
ringen av gemenskapsindustrins situation.

De kinesiska parterna hivdade att de rérdelar som
importeras frin Kina inte kan ha véllat gemen-
skapsindustrin skada eftersom dessa rordelar pa
grund av sin underlagsna kvalitet inte ar likadan va-
ra enligt férordning (EEG) nr 2423/88. Det
framfordes ocksa att den betydande okningen av
importen av vissa rordelstyper frén annat tredje
land som inte omfattas av detta férfarande, som
tex. Osterrike (som var tredje land vid den tid-
punkten) och Schweiz, borde ha beaktats vid fast-
stillandet av skada.

Vad giller det forsta argumentet skall de kinesiska
rordelarna och de som tillverkas och siljs i gemen-
skapen betraktas som likadan vara enligt de slutgil-
tiga avglrandena i punkterna 6 —9. Detta argument
bor foljaktligen avvisas.
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Vad giller dkningen av viss import frin Osterrike
och Schweiz konstaterades det under undersék-
ningen att den totala importen av berérda rérdelar
frdn Schweiz minskade fran 2813 ton 1989 till
2153 ton 1993, medan importen frin Osterrike var
relativt stabil pa en nivd av 6 251 ton 1989 och
6 641 ton 1993. Denna utveckling kan jimféras
med utvecklingen av importen frin Kina, som
sprang i hojden fran 451 ton 1989 till 4 146 ton
1993, dvs. en 6kning pé &ver 800 %.

Enligt uppgifter frin Eurostat var genomsnittliga
priser pad import av den likadana varan frin
Schweiz och Osterrike och frin de flesta dvriga
tredje linder som inte omfattades av f6rfarandet av-
sevirt hogre 4n priserna pa den dumpade importen,
och det fanns inga tecken pé att importen frdn des-
sa linder dumpades. Det anses foljaktligen osanno-
likt att importen frin annat tredje land var véllat
gemenskapsindustrin skada. Under alla omstindig-
heter kvarstar forhallandet att 4ven om den import-
en har bidragit till den skada som villats gemen-
skapsindustin har den dumpade importen frén de
tre berdrda exporterande linderna, beaktad separat,
vallat gemenskapsindustrin visentlig skada.

Foljaktligen bekriftas de provisoriska avgéranden
om orsakssamband som anges i punkterna 61 —69 i
férordningen om provisorisk tull.

H. GEMENSKAPSINTRESSET

Sédsom det anges i punkt 70 i férordningen om pro-
visorisk tull bér vid bedémningen av gemenska-
pens intresse behovet av att undanrdja de snedvri-
dande effekter pé handeln som uppstir till foljd av
skadevéllande dumpning och av att dterstilla effek-
tiv konkurrens sirskilt beaktas. Enligt punkterna
71—75 i forordningen om provisorisk tull hade
kommissionen med tanke pd resultaten av de pro-
visoriskt konstaterade férhillandena faststillt att ett
inférande av provisoriska antidumpningsétgirder
lag i gemenskapens intresse i enlighet med artikel
11 i férordning (EEG) nr 2423/88.

De kinesiska parterna menade att antidumpningsét-
girder inte skulle ligga i gemenskapens anvin-
darindustrins intresse. Detta pastiende underbygg-
des inte med ndgon relevant bevisning. Efter inf6-
randet av provisoriska antidumpningstullar har det
inte heller inkommit nigra synpunkter frin nagon
enda anvindare i gemenskapen av den.ber6rda im-
portprodukten frin Kina, Kroatien och Thailand.

I avsaknad av ytterligare styrkt bevisning bekraftas
den slutsats som anges i punkt 75 i forordningen
om provisorisk tull och som gir ut pa att det ligger

(42)
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i gemenskapens intresse att inféra antidumpnings-
atgarder for att undanrdja den berdrda dumpade
importens skadevillande effekter.

1. ATAGANDE

Efter att ha informerats om de visentliga omstin-
digheter och verviganden som ligger till grund fér
rekommendationen att inféra slutgiltiga antidump-
ningstullar erbjod den kroatiske tillverkaren och de
tre thailindska tillverkare som samarbetade i denna
undersdkning &taganden avseende sin export av
produkterna i friga till gemenskapen. Efter gransk-
ning av dessa erbjudanden ansig kommissionen att
4tagandena ir godtagbara eftersom de skulle elimi-
nera de skadliga verkningarna av dumpning enligt
artikel 10.2b i forordning (EEG) nr 2423/88 och
skulle kunna overvakas pé ett tillfredsstillande satt.

Kommissionen samridde med Réadgivande kom-
mittén om det limpliga i att godta dessa itaganden
och eftersom invindningar restes limnades en rap-
port om dessa samrad till radet. I enlighet med
artiklarna 9 och 10.1 i férordning (EEG) nr 2423/
88 godtogs dtagandena genom kommissionens be-
slut 96/252/EG (').

Trots att de kroatiska och thailindska exportdrernas
dtaganden godtogs bor en resttull inféras pa import
av de berérda produkterna med ursprung i
Kroatien och Thailand i syfte att stédja dtagandena
genom att férebygga att de kringgas.

Vad giller Kina informerade de tvd samarbetsvilliga
kinesiska exportdrerna kommissionen, efter under-
rattelsen om de slutgiltigt konstaterade férhéllande-
na, om sin avsikt att foresld ett dtagande kombine-
rat med ett pastitt erbjudande frin de kinesiska
myndigheterna (MOFTEC) angéende 6vervakning
av den ber6rda exporten till gemenskapen. Emel-
lertid har kommissionen inte mottagit vare sig ett
konkret erbjudande fran de ber6rda kinesiska ex-
portorerna eller ett forslag frin de kinesiska myn-
digheterna angiende ett exportévervakningssystem.

Under dessa omstindigheter har slutsatsen dragits
att slutgiltiga dtgirder avseende Kina bor inféras i
form av en antidumpningsvirdetull.

J. TULL

De provisoriska atgirderna utformades som anti-
dumpningsvirdetullar. Beroende pa vilket land som
avsags infordes de i enlighet med regeln om ligsta

(*) Se sida 46 i denna tidning.
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tull med tullsatser baserade antingen pé skadeelimi-
neringsmarginalen eller den faststillda dumpnings-
marginalen. Nir skademarginalen var ligre &n
respektive konstaterad dumpningsmarginal basera-
des tullen pa denna ligre niva. I alla andra fall be-
grinsades den provisoriska tullen till att hogst mot-
svara dumpningsmarginalen. Eftersom de konstate-
rade férhillandena om dumpning och skada inte
har #ndrats bekriftas de provisoriska avgéranden
som beskrivs i punkterna 76 —82 i férordningen
om provisorisk tull.

(47)  For de exportérer i vart och ett av de berdrda ex-
porterande linderna som varken har besvarat kom-
missionen frigeformulir eller pa annat satt har givit
sig till kinna, och i avsaknad av synpunkter pa det
tillvigagangssitt som beskrivs i punkt 81 i forord-
ningen om provisorisk tull, bér den hdgsta tullnivd
som faststillts for nigon exportor i det berdrda lan-
det vara tillimplig.

(48)  Av de skil som anges i punkt 34 i férordningen om
provisorisk tull har en gemensam tull faststillts for
alla berérda tillverkare och exportérer i Kina.

(45) P2 denna grundval bor slutgiltiga antidumpnings-
tullar i form av virdetullar inféras enligt féljande:

Tullsats
— Kina: 58,6 %
— Kiroatien: 38,4 %
— Thailand: 58,9 %.

Dessa tullar bor inte tillimpas pa import av berorda
produkter som tillverkats och exporterats till ge-
menskapen av de krotatiska och thailindska expor-
tor vars ataganden har godtagits.

K. UTTAG AV PROVISORISK TULL

(50) Med tanke p3d nivin pid de konstaterade dump-
ningsmarginalerna och den allvarliga skada som
véllats gemenskapsindustrin anses det nédvindigt
att de belopp for vilka sikerhet stillts i form av
provisoriska antidumpningstullar for alla foretag tas
ut slutgiltigt och i sin helhet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Hirmed infors en slutgiltig antidumpningstull pé
import av rérdelar (med undantag av gjutna rordelar, flin-

sar samt rordelar avsedda for gingning) av jirn eller stil
(med undantag av rostfritt stal) med en yttre diameter pé
hogst 609,6 mm, av det slag som anvinds fér stumsvets-
ning eller andra dndamal och som omfattas av KN-num-
mer ex 73079311 (Taric-nummer 7307 93 11°90),
ex 7607 93 19 (Taric-nummer 7307 93 19°90),
ex 73079930 (Taric-nummer 7307 99 30°91) och
ex 73079990 (Taric-nummer 7307 99 90°91) med
ursprung i Kina, Kroatien och Thailand.

2. Den tullsats som tillimpas pa nettopriset fritt ge-
menskapens grins fore tull skall vara foljande:

Tillaggs-
Tullsats nun:mer
Taric
Kina 58,6 % —
Kroatien 38,4 % 8881
Thailand 58,9 % 8851

Undantag giller for import av produkter som tillverkas
och siljs for export till gemenskapen av foljande foretag,
vars ataganden har godtagits:

— Kroatien (tilliggsnummer i Taric 8880):
— Zeljezara Sisak, Zagreb.
— Thailand (tilliggsnummer i Taric 8850):

— Awaji Sangyo (Thailand) Co. Ltd, Samutprakarn
— Thai Benkan Co. Ltd, Prapadaeng-Samutprakarn
— TTU Industrial Corp. Ltd, Bangkok.

3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser
om tull tillimpas.
Artikel 2

De belopp f6r vilka sikerhet stillts i form av en proviso-
risk antidumpningstull enligt férordning (EG) nr 2318/95
skall tas ut slutgiltigt och i sin helhet.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.



3. 4. 96 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 84/7

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 mars 1996.

P3 rddets vignar
L. DINI

Ordfsrande



